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Package List

Please read the instructions carefully and use this product under 
proper guidance to avoid injury.
It is not suitable for infants, children, individuals who are unable to 
live independently, those with poor circulation, or those insensitive 
to heat.

WARNING
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1×Heated Vest
1×Battery
1×Charging Cable
1×Instruction Manual

Operating Instruction

Start Heating01

Tips:
l Before first use, check the battery level. It is recommended to fully 

charge the battery before use.
l To save power, the battery will enter sleep mode when not in use 

or in extreme conditions. If the vest switch does not start the 
heating, short press the battery switch to activate the battery.

l Connect the power cable f rom the 
battery pocket inside the vest's hem to 
the USB port of the power bank.

l Long press the switch on the chest of 
the vest for 2-3 seconds to start heating.



Battery Switch
l Quick press once: Activate battery
l Quick press twice: Turn off battery
Note: If the battery is turned off while connected to 
the garment, the heating cannot be started via the 
garment switch.

Switch Function Instructions02

Apparel Switch
l Long press for 2-3 seconds: Turn heating on/off
l Quick press once: Switch heating levels
l Quick press twice: Turn off LED light (heating 

remains on)
Note: After double-clicking to turn off the light, 
long press or single press will only restore the 
LED light without turning off the heating or 
changing the temperature level.

Temperature Setting & Switching03

During the initial startup, the vest enters preheat 
mode (red LED flashing). After waiting for 5 
minutes or pressing the switch briefly, it will 
automatically switch to medium mode (steady 
white LED).

HIGH
140-154℉ /60-68℃

4 hours 

MEDIUM
122-144℉ /50-62℃

5.5 hours 

 LOW
106-117℉ /41-47℃

10 hours

Cycle Switching (briefly press the switch)

PREHEAT
Red LED Blinking
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Heating Zones04

• Back
• Collar
• Left abdomen
• Right abdomen

Note: To protect your neck skin, the temperature in the collar area will 
be 9 to 18℉  (5 to 10℃) lower than other areas.

Safety Instruction
l Do not activate heating if the lining is wet.
l Avoid direct contact between the heating elements and skin.
l Try to avoid compressing the internal wires of the garment.

l If you feel any discomfort, immediately remove the garment, turn 
off the heating, and remove the power source. Then contact us via 
our after-sales email.

l It is recommended to use the supplied power source. Using non-
compliant power sources may result in improper heating or even 
high-temperature hazards. If you need additional power sources, 
check and purchase from our store.

l Properly dispose of used battery packs. Do not throw them in 
household garbage or burn them.

l Store battery packs separately from metal objects to avoid short 
circuit risks.

l Do not disassemble battery packs or chargers. Always store them 
in a dry room.

l Under extreme load or temperature, damaged batteries may leak 
electrolyte. If contact occurs, wash off immediately with water and 
seek medical attention promptly.

l For safety reasons, it is recommended that the use period of any 
power bank should not exceed 2 years (if used frequently).
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Cleaning Instruction
l Before washing, disconnect the power and remove it from the 

pocket, then place the power cable into the pocket and zip it up.
l Do not dry clean or use dry cleaning fluid on this apparel. Do not 

bleach. Cleaning solvents may damage the insulation of the 
heating element.

l This product can be gently hand washed or machine washed. Do 
not rub too hard when hand washing, and it is recommended to 
use a mesh laundry bag for machine washing.

l Hang dry naturally. Do not wring or iron.

FAQ
Q: I have a problem with the size. How can I contact the seller?
A: You can send an email to the after-sales email corresponding to 
your country or region listed below.
Q: How long will it take to fully charge the battery?
A: From completely empty, the battery will take approximately 6.5-7 
hours to fully charge (with 5V/2A input).
Q: How long will the battery last while in use?
A: In experimental tests, the vest lasts 4 hours on high heat, 5.5 
hours on medium heat, and 10 hours on low heat. Actual duration 
may vary with the surrounding temperature.
Q: How do I know if the battery is fully charged?
A: Check the digital display on the battery. When the LED Display 
figure 100 is fully charged.

For any questions, please contact us via email. We're here to help.
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Liste der Posten

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch und verwenden 
Sie d ieses Produkt  unter  angemessener  Anle i tung,  um 
Verletzungen zu vermeiden.
Es ist nicht für Säuglinge, Kinder, Personen, die nicht eigenständig 
leben können, Personen mit schlechter Durchblutung oder 
Personen, die unempfindlich gegenüber Hitze sind, geeignet.

WARNUNG
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1×Beheizte Weste
1×Batterie
1×Ladekabel
1×Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung

Heizfunktion starten01

Tipps:
l Vor der ersten Nutzung Batteriestand prüfen und vor Gebrauch voll 

aufladen.
l Die Batterie wechselt bei Nichtgebrauch oder unter extremen 

Bedingungen automatisch in den Schlafmodus. Wenn die Weste 
nicht heizt, kurz den Batterieschalter drücken, um die Batterie zu 
aktivieren.

l Verbinden Sie das Stromkabel aus der 
Batterietasche im Saum der Weste mit 
dem USB-Anschluss der Powerbank.

l Drücken Sie lange (2-3 Sekunden) auf 
den Schalter auf der Brust der Weste, 
um die Heizung zu starten.



Batterieschalter
l Einmal kurz drücken: Batterie aktivieren
l Zweimal kurz drücken: Batterie ausschalten
Hinweis: Wenn die Batterie beim Anschluss an die 
Bekleidung ausgeschaltet ist, kann die Heizung nicht 
über den Bekleidungsschalter gestartet werden.

Schalterfunktionsanweisungen02

Bekleidungsschalter
l Lang drücken für 2-3 Sekunden: Heizung ein-

/ausschalten
l Einmal kurz drücken: Heizstufen wechseln
l Zweimal kurz drücken: LED-Licht ausschalten 

(Heizung bleibt an)
Hinweis: Nach dem Doppelklick zum Ausschalten 
des Lichts wird durch langen Druck oder einmaliges 
Drücken nur das LED-Licht wiederhergestellt, ohne 
die Heizung auszuschalten oder die Temperaturstufe 
zu ändern.

Temperatur-Einstellung und Wechsel03

Beim ersten Start wechselt die Weste in den 
Vorheizmodus (rote LED blinkt). Nach einer 
Wartezeit von 5 Minuten oder einem kurzen Druck 
auf den Schalter wechselt sie automatisch in den 
mittleren Modus (stetig weiß leuchtende LED).

HOCH
140-154℉ /60-68℃

4 Stunden 

MEDIUM
122-144℉ /50-62℃

5.5 Stunden 

 LOW
106-117℉ /41-47℃

10 Stunden

Zykluswechsel (kurz den Schalter drücken)

VORHEIZEN
Rote LED blinkt
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Heizzonen04

l Rücken
l Kragen
l Linker Bauchbereich
l Rechter Bauchbereich

Hinweis: Zum Schutz Ihrer Nackenhaut ist die Temperatur im 
Kragenbereich 9 bis 18°F (5 bis 10°C) niedriger als in anderen 
Bereichen.

Sicherheitshinweise
l Aktivieren Sie die Heizung nicht, wenn das Futter feucht ist.
l Vermeiden Sie direkten Kontakt zwischen den Heizelementen und der 

Haut.
l Versuchen Sie, das Zusammendrücken der internen Drähte der 

Bekleidung zu vermeiden.
l Wenn Sie Unbehagen verspüren, nehmen Sie die Bekleidung sofort ab, 

schalten Sie die Heizung aus und entfernen Sie die Stromquelle. 
Kontaktieren Sie uns dann über unsere After-Sales-E-Mail.

l Es wird empfohlen, die mitgelieferte Stromquelle zu verwenden. Die 
Verwendung nicht zugelassener Stromquellen kann zu unsachgemäßer 
Erwärmung oder sogar zu Hochtemperaturgefahren führen. Wenn Sie 
zusätzliche Stromquellen benötigen, prüfen und kaufen Sie diese in 
unserem Geschäft.

l Entsorgen Sie gebrauchte Batteriepacks ordnungsgemäß. Werfen Sie 
sie nicht in den Hausmüll oder verbrennen Sie sie.

l Lagern Sie Batteriepacks getrennt von Metallgegenständen, um 
Kurzschlussrisiken zu vermeiden.

l Öffnen Sie keine Batteriepacks oder Ladegeräte. Lagern Sie sie immer 
in einem trockenen Raum.

l Unter extremen Lasten oder Temperaturen können beschädigte 
Batterien Elektrolyt auslaufen lassen. Bei Kontakt spülen Sie sofort mit 
Wasser ab und suchen Sie umgehend ärztliche Hilfe auf.

l Aus Sicherheitsgründen sollte die Nutzungsdauer einer Powerbank zwei 
Jahre nicht überschreiten (bei häufigem Gebrauch).
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Reinigungsanleitung
l Vor dem Waschen trennen Sie bitte die Stromversorgung und entfernen 

Sie sie aus der Tasche. Legen Sie dann das Stromkabel in die Tasche 
und verschließen Sie diese.

l Verwenden Sie keine chemische Reinigung oder Reinigungsflüssigkeit 
für diese Kleidung. Bleichen Sie nicht. Reinigungsmittel können die 
Isolierung der Heizelemente beschädigen.

l Dieses Produkt kann schonend von Hand oder maschinell gewaschen 
werden. Beim Handwaschen nicht zu stark reiben, und für die 
Maschinenwäsche wird die Verwendung eines Wäschenetzes empfohlen.

l Lassen Sie natürlich an der Luft trocknen. Nicht wringen oder bügeln.

FAQ
F: Ich habe ein Problem mit der Größe. Wie kann ich den Verkäufer 
kontaktieren?
A: Sie können eine E-Mail an die After-Sales-E-Mail senden, die 
Ihrem Land oder Ihrer Region unten aufgeführt ist.
F: Wie lange dauert es, bis die Batterie vollständig aufgeladen ist?
A: Von vollständig leer benötigt die Batterie etwa 6.5-7 Stunden, um 
vollständig aufgeladen zu werden (mit 5V/2A Eingang).
F: Wie lange hält die Batterie im Gebrauch?
A: In Experimenten hält die Weste bei hoher Hitze 4 Stunden, bei 
mittlerer Hitze 5.5 Stunden und bei niedriger Hitze 10 Stunden. Die 
tatsächliche Dauer kann je nach Umgebungstemperatur variieren.
F: Wie weiß ich, ob die Batterie vollständig aufgeladen ist?
A: Überprüfen Sie die Digitalanzeige auf der Batterie. Wenn die LED-
Anzeige 100 anzeigt, ist die Batterie vollständig geladen.

Für weitere Fragen kontaktieren Sie uns gerne per E-Mail. 
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Liste de l'emballage

Veuillez lire attentivement les instructions et utiliser ce produit 
sous une supervision appropriée pour éviter toute blessure.
Il n'est pas adapté aux nourrissons, aux enfants, aux personnes 
incapables de vivre de manière autonome, aux personnes ayant 
une mauvaise circulation sanguine ou aux personnes insensibles 
à la chaleur.

AVERTISSEMENT
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1×Gilet chauffant
1×Batterie
1×Câble de charge
1×Manuel d'instructions

Mode d'emploi

Démarrer le chauffage01

Conseils :
l Avant la première utilisation, vérifiez le niveau de la batterie. Il est 

recommandé de charger complètement la batterie avant de l'utiliser.
l Pour économiser de l'énergie, la batterie se mettra en mode veille 

lorsqu'elle n'est pas utilisée ou en cas de conditions extrêmes. Si 
l'interrupteur du gilet ne démarre pas le chauffage, appuyez brièvement 
sur l'interrupteur de la batterie pour activer celle-ci.

l Connectez le câble d'alimentation de la 
poche de la batterie à l'intérieur de 
l 'ourlet du gilet au port USB de la 
banque d'alimentation.

l Appuyez longuement sur l'interrupteur 
situé sur la poitrine du gilet pendant 2-
3 secondes pour démarrer le chauffage.



Interrupteur de la Batterie
l Appui rapide une fois : Activer la batterie
l Appui rapide deux fois : Éteindre la batterie
Remarque : Si la batterie est éteinte pendant qu'elle 
est connectée au vêtement, le chauffage ne peut pas 
être activé via l'interrupteur du vêtement.

Fonction de commutation02

Interrupteur du Vêtement
l A p p u i  l o n g  p e n d a n t  2 - 3  s e c o n d e s  : 

Allumer/éteindre le chauffage
l Appui rapide une fois : Changer le niveau de 

chauffage
l Appui rapide deux fois : Éteindre la lumière 

LED (le chauffage reste allumé)
Remarque : Après un double appui pour éteindre la 
lumière, un appui long ou un appui simple rétablira 
uniquement la lumière LED sans éteindre le chauffage 
ou changer le niveau de température.

Réglage et Changement de la Température03

Lors du démarrage initial, le gilet entre en mode 
de préchauffage (LED rouge clignotante). Après 
5 minutes d'attente ou en appuyant brièvement 
sur l'interrupteur, il passera automatiquement en 
mode moyen (LED blanche fixe).

HAUT
140-154℉ /60-68℃

4 heures 

MOYEN
122-144℉ /50-62℃

5.5 heures 

 BAS
106-117℉ /41-47℃

10 heures

Changement cyclique (appuyez brièvement sur l'interrupteur)

PRÉCHAUFFAGE
LED rouge clignotante
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Zones de Chauffe04

l Dos
l Col
l Abdomen gauche
l Abdomen droit

Remarque : Pour protéger la peau de votre cou, la température dans 
la zone du col sera inférieure de 5 à 10℃ (9 à 18℉ ) par rapport aux 
autres zones.

Instructions de Sécurité
l Ne pas activer le chauffage si la doublure est humide.
l Évitez le contact direct entre les éléments chauffants et la peau.
l Essayez d'éviter de comprimer les fils internes du vêtement.
l Si vous ressentez une gêne, retirez immédiatement le vêtement, 

éteignez le chauffage et débranchez la source d'alimentation. 
Contactez-nous ensuite via notre e-mail après-vente.

l Il est recommandé d'utiliser la source d'alimentation fournie. 
L'utilisation de sources d'alimentation non conformes peut 
entraîner un chauffage inadéquat ou même des risques de haute 
température. Si vous avez besoin de sources d'alimentation 
supplémentaires, vérifiez et achetez-les dans notre magasin.

l Éliminez correctement les batteries usagées. Ne les jetez pas 
dans les ordures ménagères et ne les brûlez pas.

l Rangez les batteries séparément des objets métalliques pour 
éviter les risques de court-circuit.

l Ne démontez pas les batteries ou les chargeurs. Conservez-les 
toujours dans un endroit sec.

l Sous une charge extrême ou à des températures élevées, les 
batteries endommagées peuvent fuir de l'électrolyte. En cas de 
contact, rincez immédiatement avec de l'eau et consultez un 
médecin rapidement.

l Pour des raisons de sécurité, il est recommandé de ne pas utiliser 
une banque d'alimentation pendant plus de 2 ans (en cas 
d'utilisation fréquente).
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Instructions de Nettoyage
l Avant de laver, déconnectez l'alimentation et retirez-la de la poche, 

puis placez le câble d'alimentation dans la poche et fermez la 
fermeture éclair.

l Ne nettoyez pas à sec et n'utilisez pas de fluide de nettoyage à 
sec sur ce vêtement. Ne pas utiliser de javel. Les solvants de 
nettoyage peuvent endommager l'isolation de l'élément chauffant.

l Ce produit peut être lavé délicatement à la main ou en machine. 
Ne frottez pas trop fort lors du lavage à la main, et i l  est 
recommandé d'utiliser un sac à linge en filet pour le lavage en 
machine.

l Séchez-le à l'air libre naturellement. Ne pas tordre ou repasser.

FAQ
Q : J'ai un problème avec la taille. Comment puis-je contacter le 
vendeur ?
R : Vous pouvez envoyer un e-mail à l 'adresse après-vente 
correspondant à votre pays ou région listée ci-dessous.
Q : Combien de temps faut-il pour charger complètement la batterie ?
R : Lorsqu'elle est complètement vide, la batterie prend environ 6,5à 
7 heures pour se charger complètement (avec une entrée de 5V/2A).
Q : Combien de temps la batterie dure-t-elle en utilisation ?
R : Lors des tests expérimentaux, le gilet dure 4 heures à haute 
chaleur, 5,5 heures à chaleur moyenne, et 10 heures à basse chaleur. 
La durée réelle peut varier en fonction de la température ambiante.
Q : Comment savoir si la batterie est complètement chargée ?
R : Vérifiez l'affichage numérique de la batterie. Lorsque l'affichage 
LED indique 100, la batterie est complètement chargée.

Pour toute question, veuillez nous contacter par e-mail.
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Lista del paquete

Lea las instrucciones cuidadosamente y use este producto bajo 
una guía adecuada para evitar lesiones.
No es adecuado para bebés, niños, personas que no pueden vivir 
de manera independiente, personas con mala circulación o 
personas insensibles al calor.

ADVERTENCIA
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1×Chaleco calefactado
1×Batería
1×Cable de carga
1×Manual de instrucciones

Método operativo

Iniciar la calefacción01

Consejos:
l Antes del primer uso, veri f ique el nivel de la batería. Se 

recomienda cargar completamente la batería antes de usarla.
l Para ahorrar energía, la batería entrará en modo de suspensión 

cuando no esté en uso o en condiciones extremas. Si el interruptor 
del chaleco no inicia la calefacción, presione brevemente el 
interruptor de la batería para activarla.

l Conecte el cable de alimentación 
desde el bolsillo de la batería en el 
dobladillo del chaleco al puerto USB 
del banco de energía.

l Mantenga presionado el interruptor en 
el pecho del chaleco durante 2-3 
segundos para iniciar la calefacción.



Interruptor de la Batería
l Pulsación rápida una vez: Activar la batería
l Pulsación rápida dos veces: Apagar la batería
Nota: Si la batería se apaga mientras está conectada 
al chaleco, no se puede iniciar la calefacción 
mediante el interruptor del chaleco.

Función de conmutación02

Interruptor Chaleco
l Pulsación larga durante 2-3 segundos: 

Encender/apagar la calefacción
l Pulsación rápida una vez: Cambiar los niveles 

de calefacción
l Pulsación rápida dos veces: Apagar la luz LED 

(la calefacción sigue encendida)
Nota: Después de hacer doble clic para apagar la luz, 
una pulsación larga o una pulsación rápida solo 
restaurará la luz LED sin apagar la calefacción ni 
cambiar el nivel de temperatura.

Ajuste y Cambio de la Temperatura03

Durante el arranque inicial, el chaleco entra en 
m o d o  d e  p r e c a l e n t a m i e n t o  ( L E D  r o j a 
parpadeante). Después de esperar 5 minutos o 
presionar brevemente el interruptor, cambiará 
automáticamente al modo medio (LED blanca fija).

ALTO
140-154℉ /60-68℃

4 horas 

MEDIO
122-144℉ /50-62℃

5.5 horas 

 BAJO
106-117℉ /41-47℃

10 horas

Cambio cíclico (presione brevemente el interruptor)

PRECALENTAMIENTO
LED roja parpadeante
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Zonas de Calentamiento04

l Espalda
l Cuello
l Abdomen izquierdo
l Abdomen derecho

Nota: Para proteger la piel de tu cuello, la temperatura en la zona del 
cuello será de 5 a 10℃ (9 a 18℉ ) más baja que en otras zonas.

Instrucciones de Seguridad
l No actives la calefacción si el forro está húmedo.
l Evita el contacto directo entre los elementos calefactores y la piel.
l Trata de evitar comprimir los cables internos de la prenda.
l Si sientes alguna incomodidad, quítate la prenda de inmediato, 

apaga la calefacción y desconecta la fuente de alimentación. 
Luego, contáctanos a través de nuestro correo electrónico de 
servicio postventa.

l Se recomienda usar la fuente de alimentación proporcionada. El 
uso de fuentes de alimentación no compatibles puede resultar en 
un calentamiento inadecuado o incluso en riesgos de alta 
temperatura. Si necesitas fuentes de alimentación adicionales, 
consúltalas y cómpralas en nuestra tienda.

l Desecha adecuadamente las baterías usadas. No las tires a la 
basura doméstica ni las quemes.

l Guarda las baterías separadas de objetos metálicos para evitar 
riesgos de cortocircuito.

l No desarmes las baterías ni los cargadores. Guárdalos siempre 
en un lugar seco.

l Bajo una carga extrema o a altas temperaturas, las baterías 
dañadas pueden derramar electrolito. Si ocurre contacto, lávate 
inmediatamente con agua y busca atención médica rápidamente.

l Por razones de seguridad, se recomienda que el período de uso 
de cualquier banco de energía no exceda los 2 años (si se usa 
frecuentemente).
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Instrucciones de Limpieza
l Before washing, disconnect the power and remove it from the 

pocket, then place the power cable into the pocket and zip it up.
l Do not dry clean or use dry cleaning fluid on this apparel. Do not 

bleach. Cleaning solvents may damage the insulation of the 
heating element.

l This product can be gently hand washed or machine washed. Do 
not rub too hard when hand washing, and it is recommended to 
use a mesh laundry bag for machine washing.

l Hang dry naturally. Do not wring or iron.

Preguntas Frecuentes
P: Tengo un problema con la talla. ¿Cómo puedo contactar al vendedor?
R: Puedes enviar un correo electrónico a la dirección de posventa 
correspondiente a tu país o región que aparece a continuación.
P: ¿Cuánto tiempo se tarda en cargar completamente la batería?
R: Cuando está completamente vacía, la batería tarda aproximadamente 
6.5-7 horas en cargarse completamente (con una entrada de 5V/2A).
P: ¿Cuánto tiempo dura la batería durante el uso?
R: En pruebas experimentales, el chaleco dura 4 horas en alta temperatura, 
5.5 horas en temperatura media, y 10 horas en baja temperatura. La 
duración real puede variar según la temperatura ambiente.
P: ¿Cómo sé si la batería está completamente cargada?
R: Verifique la pantalla digital de la batería. Cuando la pantalla LED indique 
100, estará completamente cargada.

Para cualquier pregunta, contáctanos por correo electrónico. 
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Elenco del pacchetto

Si prega di leggere attentamente le istruzioni e utilizzare questo 
prodotto sotto una guida adeguata per evitare lesioni.
Non è adatto a neonati, bambini, persone che non possono vivere 
in modo indipendente, persone con scarsa circolazione sanguigna 
o persone insensibili al calore.

AVVERTENZA
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1×Gilet riscaldato
1×Batteria
1×Cavo di ricarica
1×Manuale di istruzioni

Istruzioni operative
Avviare il riscaldamento01

Consigli:
l Prima del primo utilizzo, controllare il livello della batteria. Si 

consiglia di caricare completamente la batteria prima dell'uso.
l Per risparmiare energia, la batteria entrerà in modalità di 

sospensione quando non è in uso o in condizioni estreme. Se 
l' interruttore del gilet non avvia i l r iscaldamento, premere 
brevemente l'interruttore della batteria per attivarla.

l Collegare il cavo di alimentazione dalla 
tasca della batteria all'interno dell'orlo 
del gilet alla porta USB del power bank.

l Premere a lungo l'interruttore sul petto 
del gilet per 2-3 secondi per avviare il 
riscaldamento.



Interruttore della Batteria
l Pressione rapida una volta: Attivare la batteria
l Pressione rapida due volte: Spegnere la batteria
Nota: Se la batteria viene spenta mentre è collegata 
al gilet, il riscaldamento non può essere avviato 
tramite l'interruttore del gilet.

Funzione di commutazione02

Cambio gilet
l Press ione pro lungata  per  2-3  secondi : 

Accendere/spegnere il riscaldamento
l Pressione rapida una volta: Cambiare i livelli di 

riscaldamento
l Pressione rapida due volte: Spegnere la luce 

LED (il riscaldamento rimane acceso)
Nota: Dopo aver fatto doppio clic per spegnere la 
luce, una pressione lunga o una pressione breve 
ripristinerà solo la luce LED senza spegnere il 
riscaldamento o cambiare il livello di temperatura.

Impostazione e Cambio della Temperatura03

Durante l'avvio iniziale, il gilet entra in modalità 
pre-riscaldamento (LED rosso lampeggiante). 
Dopo aver atteso 5 minuti o premuto brevemente 
l'interruttore, passerà automaticamente alla 
modalità media (LED bianco fisso).

ALTO
140-154℉ /60-68℃

4 ore 

MEDIO
122-144℉ /50-62℃

5.5 ore 

 BASSO
106-117℉ /41-47℃

10 ore

Cambio ciclico (premere brevemente l'interruttore)

PRE-RISCALDAMENTO
LED rosso lampeggiante

— 18—



Zone di Riscaldamento04

l Schiena
l Collo
l Addome sinistro
l Addome destro

Nota: Per proteggere la pelle del collo, la temperatura nell'area del 
collo sarà inferiore di 5-10℃ (9-18℉ ) rispetto alle altre aree.

Istruzioni di Sicurezza
l Non attivare il riscaldamento se la fodera è bagnata.
l Evita il contatto diretto tra gli elementi riscaldanti e la pelle.
l Cerca di evitare di comprimere i fili interni del capo.
l Se avverti qualsiasi disagio, rimuovi immediatamente il capo, 

spegni il riscaldamento e scollega la fonte di alimentazione. Poi 
contattaci tramite la nostra email di assistenza post-vendita.

l Si raccomanda di utilizzare la fonte di alimentazione fornita. L'uso 
d i  font i  d i  a l imentaz ione non conformi  può causare un 
riscaldamento improprio o addirittura rischi di alta temperatura. Se 
hai bisogno di fonti di alimentazione aggiuntive, verifica e acquista 
dal nostro negozio.

l Smaltisci correttamente le batterie usate. Non gettarle nei rifiuti 
domestici né bruciarle.

l Conserva le batterie separate dagli oggetti metallici per evitare 
rischi di cortocircuito.

l Non smontare le batterie o i caricabatterie. Conservali sempre in 
un luogo asciutto.

l Sotto carico estremo o a temperature elevate, le batterie 
danneggiate possono perdere elettrolita. Se si verifica un contatto, 
risciacqua immediatamente con acqua e cerca assistenza medica 
rapidamente.

l Per motivi di sicurezza, si raccomanda che il periodo di utilizzo di 
quals ias i  power  bank non super i  i  2  anni  (se ut i l i zzato 
frequentemente).
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Istruzioni di Pulizia
l Prima di lavare, scollegare l'alimentazione e rimuoverla dalla tasca, 

poi posizionare il cavo di alimentazione nella tasca e chiudere la 
cerniera.

l Non lavare a secco né utilizzare solventi per lavaggio a secco su 
questo indumento. Non candeggiare. I solventi di pulizia possono 
danneggiare l'isolamento dell'elemento riscaldante.

l Questo prodotto può essere lavato delicatamente a mano o in 
lavatrice. Non strofinare troppo forte durante il lavaggio a mano, ed 
è consigliabile utilizzare un sacchetto per il bucato a rete per il 
lavaggio in lavatrice.

l Asciugare all'aria in modo naturale. Non strizzare né stirare.

FAQ
D: Ho un problema con la taglia. Come posso contattare il venditore?
R: Puoi inviare un'email all'indirizzo post-vendita corrispondente al 
tuo paese o regione elencato di seguito.
D: Quanto tempo ci vuole per caricare completamente la batteria?
R: Quando è completamente scarica, la batteria impiega circa 6.5-7 
ore per caricarsi completamente (con un input di 5V/2A).
D: Quanto dura la batteria durante l'uso?
R: Nei test sperimentali, il gilet dura 4 ore ad alta temperatura, 5,5 
ore a temperatura media e 10 ore a bassa temperatura. La durata 
effettiva può variare a seconda della temperatura ambiente.
D: Come posso sapere se la batteria è completamente carica?
R: Controllare il display digitale sulla batteria. Quando il display LED 
indica 100, la batteria è completamente carica.

Per qualsiasi domanda, contattaci via email. Siamo qui per aiutarti.
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S E R V I Z I O 
C L I E N T I

US/CA: TELGUUASALES@OUTLOOK.COM
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Warm Greetings In The Winter!

US/CA: TELGUUASALES@OUTLOOK.COM
EU/UK: HXLWEM@OUTLOOK.COM
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